
Pro lepší uživatelský zážitek si před použitím 
tohoto výrobku pečlivě přečtěte návod.

RYCHLÝ PRŮVODCE PRO



TECHNICKÉ ÚDAJE

Název: Sluchátka KIDYNOISE
Materiál: ABS
Polstrování: PVC + PU
Čelenka: Polyester

Rozměry: 120 × 96 × 195 mm
Hmotnost: 211 gSNR ochrana: 23 dB
Náhradní díly: Nejsou k dispozici

URČENÉ POUŽITÍ
Tato sluchátka KIDYNOISE jsou určena k ochraně dětí před nebezpečnými hladinami hluku 
a dalšími hlasitými zvuky. NEVYSTAVUJTE DĚTI ZBYTEČNĚ HLUČNÉMU PROSTŘEDÍ. Tato 
sluchátka pomáhají snižovat expozici jak t�valému hluku (p�ůmyslový hluk a hluk z vozidel 
a letadel), tak velmi hlasitému impulznímu hluku. Je obtížné předpovědět požadovanou 
nebo skutečně dosaženou ochranu sluchu p�i vystavení impulznímu hluku. Tyto výrobky 
jsou klasifikovány jako Osobní ochranné prostředky (OOP) podle evropského na�ízení 
o OOP (EU) 2016/425 a byla prokázána jejich shoda s tímto na�ízením prostřednictvím 
ha�monizované evropské no�my EN352-1:2020: Mušlové chrániče sluchu.
UPOZORNĚNÍ: Vždy se ujistěte, že: Dospělá osoba zkontroluje správné nasazení výrobku 
d�íve, než dítě vstoupí do hlučného prostředí. Dítě je neustále pod dohledem dospělé 
osoby a zůstává ostražité vůči zvukovému prostředí. Dítě nepřet�žitě nosí ochranu sluchu, 
když je vystaveno hlučnému prostředí. Pokud dítě slyší pískání nebo si stěžuje na 
nadmě�ně hlasité a nep�íjemné zvuky p�i nošení chráničů sluchu, okamžitě jej odstraňte 
z hlučného prostředí a vyhledejte lékaře. Nesprávné použití nebo nepoužívání ochrany 
sluchu p�i vystavení nebezpečnému hluku může způsobit ztrátu nebo poškození sluchu.
POKYNY PRO NASAZENÍ: Upravte výšku každé mušle na obou stranách, p�ičemž d�žte 
čelenku dole, dokud nedosáhnete těsného a pohodlného p�ilnutí. 
DŮLEŽITÉ: Pro nejlepší ochranu by měly ušní polštářky těsně p�iléhat k hlavě. Cokoli, 
co na�ušuje těsnost, jako jsou dlouhé vlasy (stáhněte je co nejvíce dozadu), silné nebo 
špatně padnoucí nožičky b�ýlí, tužky nebo čepice, sníží ochranu. Neohýbejte 
a nepřetva�ujte čelenku, protože to způsobí volné p�ilnutí a únik zvuku. Uživatel by měl 
zajistit: Sluchátka jsou nasazena, upravena a ud�žována v souladu s pokyny výrobce. 
Sluchátka jsou neustále nošena v hlučném prostředí. Sluchátka jsou pravidelně 
kontrolována, zda jsou v provozuschopném stavu.



VAROVÁNÍ: Sluchátka musí být nasazena správně, aby účinně snižovala hluk. 
Přečtěte si a dod�žujte všechny pokyny pro nasazení a použití. Nedod�žení pokynů pro 
nasazení může vést ke ztrátě sluchu. Neupravujte svá sluchátka. Můžete získat mnohem 
menší ochranu a může u vás dojít ke ztrátě sluchu, pokud ohnete, změníte nebo upravíte 
jakoukoli část čelenky, mušlí, vložek nebo ušních polštářků. Nasazení hygienických k�ytů 
na polštářky může ovlivnit akustický výkon sluchátek.
Upozornění: Pokud nebudou dod�žena daná dopo�učení, bude ochrana poskytovaná 
sluchátky vážně snížena. 

Tato sluchátka jsou velikosti SML. Sluchátka vyhovující no�mě EN 352-1 jsou „středního 
rozsahu velikosti" nebo „malého rozsahu velikosti" nebo „velkého rozsahu velikosti". 
Sluchátka „středního rozsahu velikosti" budou vyhovovat většině uživatelů. Sluchátka 
„malého rozsahu velikosti" nebo „velkého rozsahu velikosti" jsou určena pro uživatele, 
kte�ým nevyhovují sluchátka „středního rozsahu velikosti".
Upozornění: Tato sluchátka smí nosit pouze děti ve věku pěti let a starší. 
V tomto věku bude kostní st�uktura dětských hlav plně vytvořena, 
čímž se sníží �iziko jakékoli potenciální defo�mace. (Poznámka: Pro děti 
mladšího věku není velikost S vhodná. Tato sluchátka jsou vhodná pouze 
pro děti s výškou hlavy do 130 mm)
Doporučení pro použití: Zkontrolujte p�ilnutí sluchátek k hlavě dítěte, 
upravte čelenku pro pohodlí. Ujistěte se, že ušní polštářky správně 
pok�ývají uši. Podpo�ujte nepřet�žité používání v hlučném prostředí 
a pravidelně kontrolujte správné umístění.
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Doporučená doba používání: p�ibližně 90 minut bez přestávky a p�ibližně 3 hodiny denně 
celkem. Dlouhodobé používání sluchátek dětmi může vést ke zvýšenému tlaku uvnitř ucha, 
což může způsobit poškození vnit�ního ucha a nepohodlí ve zvukovodu. Doba, po kterou 
dítě zůstává v hlučné oblasti, by měla být minimalizována.
VAROVÁNÍ: Nepoužívejte sluchátka KIDYNOISE s žádnými jinými respiračními systémy nebo 
ochrannou p�ilbou. Nedod�žení pokynů pro nasazení a použití sluchátek sníží jejich 
účinnost. Nenošení chráničů sluchu po 100 % doby, po kterou jste vystaveni nebezpečnému 
hluku, může dramaticky zvýšit vaši expozici hluku a �iziko vzniku ztráty sluchu.
VÝBĚR CHRÁNIČŮ SLUCHU
Nejdůležitějším faktorem p�i výbě�u a používání chráničů sluchu je vaše schopnost nasadit 
chrániče tak, aby poskytovaly pohodlné těsnění blokující hluk, které lze během všech 
expozic hluku t�vale ud�žovat.
DALŠÍ DŮLEŽITÉ FAKTORY: Snížení hluku chráničem sluchu. Vaše denní expozice hluku. 
Kolísání hladiny hluku. Vaše preference. Potřeby komunikace. Ztráta sluchu (pokud existuje). 
Kompatibilita s dalšími bezpečnostními prostředky. Vaše fyzické schopnosti. 
Klimatické a jiné pracovní podmínky. Požadavky na výměnu, péči a použití.
ODHAD SNÍŽENÍ HLUKU PRO JEDNOTLIVÉ UŽIVATELE
Hodnocení snížení hluku jsou založena na laborato�ních testech. Není možné použít tato 
hodnocení k spolehlivému předpovídání úrovní ochrany, které dosáhnete v konkrétním 
prostředí. Pokud nosíte chrániče sluchu kvůli expozici hluku v zaměstnání, měli byste být 
zařazeni do programu ochrany sluchu. Pokud nosíte chrániče sluchu pro ochranu před 
hlukem mimo práci, měli byste nechat audiologem, lékařem nebo jiným kvalifikovaným 
odbo�níkem pravidelně vyšet�it svůj sluch.
POROVNÁNÍ HODNOCENÍ RŮZNÝCH CHRÁNIČŮ SLUCHU
Rozdíly mezi hodnoceními chráničů sluchu menší než 3 dB nejsou důležité. Mnohem 
důležitější je doba, po kterou nosíte chrániče sluchu, v pomě�u k době, po kterou jste 
vystaveni hluku.
BALENÍ A SKLADOVÁNÍ
Jedno sluchátko zabalené v krabici. Když výrobek nepoužíváte nebo před a po použití, 
skladujte jej v čistém a suchém prosto�u. Ud�žujte sluchátka čistá a suchá a skladujte p�i 
no�mální pokojové teplotě v čistém nekontaminovaném prosto�u. Sluchátka, a zejména 
polštářky, se mohou p�i použití zhoršovat a měly by být v častých inte�valech kontrolovány 
nap�íklad na praskliny a netěsnosti.

POKYNY K VÝROBKU



ČIŠTĚNÍ A DEZINFEKCE
K čištění všech částí sluchátek použijte teplou mýdlovou vodu a měkký had�ík nebo 
houbu. Nikdy nepoužívejte alkohol nebo rozpouštědla. Před použitím nechte pěnové 
vložky vyschnout. Če�né polštářky lze vyjmout pro čištění. Používejte pouze čisticí 
prostředky, které nejsou škodlivé pro uživatele. Tyto výrobky mohou být poškozeny 
určitými chemickými látkami. Pro další info�mace se obraťte na výrobce.
Upozornění: Výrobek vyžaduje použití prostředků, o kte�ých není známo, že by byly 
škodlivé pro uživatele.
Upozornění: P�idání hygienických k�ytů na ušní polštářky může ovlivnit akustický výkon 
sluchátek.
ZNAČENÍ 
CENESPART: Název společnostiEN352-1: Evropská no�ma a rok publikace
KIDYNOISE: Číslo modelu v souladu s na�ízením o OOP2754: 
(Číslo notifikovaného orgánu 2754)
ALIENOR CERTIFICATION bude také provádět p�ůběžné hodnocení modulu C2.
09/2025: Datum výroby
ÚDRŽBA
1. P�i pravidelném používání vyměňujte pěnové polštářky a ušní náušníky alespoň dvakrát 
ročně, abyste zachovali jednotné úrovně snížení hluku, hygienu a pohodlí. Pokud nebudou 
dod�ženy výše uvedené požadavky, bude ochrana poskytovaná touto ochranou sluchu 
snížena.
2. Čistěte sluchátka podle potřeby vlhkým had�íkem. Nepono�ujte sluchátka do vody nebo 
jiných čisticích roztoků. Nečistěte sluchátka lanolinem nebo silnými rozpouštědly, 
jako je MEK, aceton nebo toluen.
3. Vždy před použitím zkontrolujte sluchátka, zda nejsou poškozená. 
Veškeré poškozené/opotřebené výrobky by měly být vyřazeny.
Zastaralost tohoto výrobku je 3 roky od data výroby.

POKYNY K VÝROBKU



NASTAVENÍ ZAŘÍZENÍ

OTEVŘETE ZAŘÍZENÍ NASTAVTE SLUCHÁTKA

ZVĚTŠIT VELIKOST

ZMENŠIT VELIKOST

JEDNA VELIKOST: S, M, L



Kontaktujte prodejnu, kde jste výrobek zakoupili.
Záruka 2 roky (od data nákupu) při správném používání. Záruka se nevztahuje na jiné části 
než na samotné KIDYNOISE. 
Uchovávejte mimo dosah dětí mladších 3 let.
Záruka se nevztahuje na následující případy:
A) Úmyslné poškození, nesprávné použití nebo použití pro komerční účely. B) Vypršení záruky.
C) Nepředložení záručního listu. D) Obsah záručního listu neodpovídá skutečnému výrobku 
nebo je nečitelný. E) Nečistoty a poškrábání na samotném výrobku nebo příslušenství. 
F) Opravy a úpravy provedené uživatelem, poškození přírodní katastrofou nebo vnější silou. 
G) Závady způsobené nesprávným používáním, nedbalostí nebo hrubým zacházením 
(nárazy, nehody, nesprávná manipulace, rozlití tekutin, pády atd.). H) Poškození způsobené tlakem, 
zkroucením, vystavením vlhkosti, extrémním teplotám, náhlým teplotním změnám, korozi, oxidaci 
a obecně chemickými produkty nebo látkami, které mohou výrobek poškoditI. Výrobek používaný 
ve vodě nebo v dešti.

CERTIFIKAČNÍ NOTIFIKOVANÝ ORGÁN
ALIENOR CERTIFICATION
ZA DU SANITAL 21 RUE ALBERT EINSTEIN 86100 CHÂTELLERAULT Francie
č. 2754Prohlášení o shodě EU je k dispozici na webové stránce:
URL: www.kidywolf.com

ZÁRUKA A SERVIS

INFORMACE O MAGNETECH

Upozornění! Tato hračka obsahuje magnety nebo magnetické komponenty. Magnety přilepené 
k sobě nebo připojené k kovovému předmětu uvnitř lidského těla mohou způsobit vážné nebo 
smrtelné zranění – vyhledejte okamžitou lékařskou pomoc, pokud jsou magnety spolknuty nebo 
vdechnuty.



STAŽENÍ VÍCEJAZYČNÉHO NÁVODU

CIZOJAZYČNÝ
NÁVOD

VAROVÁNÍ
Nevhodné pro děti mladší 36 měsíců.
Dlouhý kabel. Nebezpečí udušení.
Malé díly. Nebezpečí udušení.

PROHLÁŠENÍ O SHODĚ

Prohlášení o shodě - DoC si stáhněte pomocí QR kódu, 
nebo online na následujícím odkazu:
https://kidywolf.com/en/product-certi�cation/

Nespart SRL - Drève Richelle 161 H1410 Waterloo - Belgie
Navrženo v Belgii / Vyrobeno v Číně

DOVOZCE: Ski a BikeCentrum Radotín s.r.o., 
Topasová 882/1, 15300 Praha 5 - Radotín, Česká republika, i@kauppa.cz.

PŘÍBALOVÁ BROŽURA:
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